OCSENAS ALICA

HRABALI MINTAK
ESTERHAZY PETER HRABAL KONYVE CIMU MUVEBEN

Bevezetes

Dolgozatomban Esterhazy Péterrel és Bohumil Hraballal foglalkozom, az altaluk
létrehozott szovegek viszonyat Esterhazy hrabali alapokra visszanytlo alkotdsanak,
a Hrabal kényvének tiikrében kivanom vizsgalni. A mi elemzése soran elsGsorban
a nemi szerepek alakulasat és ezek megjelenitését elemzem.

Elofeltevésem szerint a Hrabal-szovegben felallitott mintakat Esterhazy Péter a
Hrabal kényvében tudatosan felhasznalja a hazastirsak viszonyanak &brazolasa
soran. Ugyanis mindkét torténetben egy ndalak keriil a kozéppontba, az Esterhazy-
mii Annaja bevallottam mintanak tekinti a Sorgyari capriccioban megjelend
Maryskat, igy tobb szempontbdl is hasonlatosak, de abbol adéddan, hogy a szerep-
16k eltérd korban €s tarsadalomban élnek, a cseh kisvaros sorgyaranak idilli mikro-
kozmosza, illetve a harmonia és rend helyreallitdsa utan sévargo, komoly dilem-
makkal kiizd6 és erkolesi hatarokat feszegetd Esterhdzy-vilag kiilonbségei is fel-
fejthetek. Tovabba ezek gender szempontu dsszehasonlitasa révén megmutathatd-
ak a csaladban betdltott nemi szerepek alakulasanak jellegzetességei, dinamikaja és
folyamatai. A hrabali mintak tehat jelen vannak a kdnyvben, a szereplék a kiilon-
boz6 tradiciok 6rokébe 1épnek, a konyv jelenében azonban ezek a szerep-modellek
és viselkedési sémak nem tarthatoak, ami a parkapcsolatot tematizald két mi elté-
réseit eredményezi.

Hrabal-recepcio

Esterhazy Péter 1990-ben megjelent miive a magyarorszagi Hrabal-recepcié ha-
gyomanyaba illeszkedik, de el is tér attol. A Hrabal-miivek a hivatalos csehszlovak
kiadasokat kovetden megjelenhettek Magyarorszagon is, a szerz0 a magyar fordita-
sok megjelenése utan viszonylag koran népszertivé valik, hiszen a kozos kelet-
eurdpai tapasztalat €s életérzés megjelenitdjeként olvassak. A Hrabal-miivekre valo
reflektalast azonban nehezitette a szerzé publikalasi lehetdségeinek korlatozottsa-
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ga, amirdl Vords Istvan az 1970-es évekbeli cseh irodalom elemzése! soran fr.
Hrabal ugyanis a Csehorszagban érvényes két T-elv alapjan a tiltott és a tdAmogatott
hataran alkothatott, Sussanne Roth-tal? egyetértésben Vords is megallapitja, hogy
Hrabal a hetvenes-nyolcvanas években ,,outsider a tiltott és a tAmogatott irodalom
két tabora kozott”. Az azonban, hogy a szerz6 nem egyértelmiien tartozott a tiltott
szerzOk kozé, eldsegitette, hogy a Hrabal-forditdsok megjelenhettek mas szocialista
orszagokban is. Hrabal 1970-ben keletkezett, majd 1974-ben szamizdatban megje-
lent Postriziny cimi miivét, az 1976-os legalis cseh kiadas utan a Hap Béla altal
készitett magyar forditasban — Sorgydari capriccio cimen — 1979-ban vehették kéz-
be az olvasok.

A hrabali vilag iranti érdeklédés tobb tényezének is kdszonhetd. Egyrészt, aho-
gyan a korabeli kritika is méltatta, a miivek nyitottsagukkal, a hétkdznapi életta-
pasztalatok atadasaval, egyszeriiségiikkel és az élethez vald ironikus hozzaallas
nyelvi szemléltetésével valtak vonzéva az olvasékdzonség szamara, amit VOoros
Istvan® is kiemelt, mésrészt ez a jelenség a Kelet-Europaban megfigyelheté gro-
teszk és abszurd abrazolasmoéd iranti érzékenységgel is magyarazhatd. Esterhazy
Péter témavalasztasat is hasonld okok indokoljak, mivel Esterhazy a hatalom kijat-
szdsa érdekében is alkalmazott nyelvi jatékossaga és ironizalé nyelvhasznalata
miatt kozel érzi magat a kelet-europai groteszk fontos alkotdjahoz. Emellett Vords
Istvan szerint ,,az irodalom kéros nyelvi dilemmaira®* adott valaszok is erdsitik
Esterhazy és Hrabal kapcsolatat, mivel mindkettdjiiket a grammatikai alapon allo
ir6k kozé sorolhatjuk.

A kelet-europai tapasztalat

A Hrabal kényve a hrabali szovegvildg mozgositasaval tesz kisérletet a kelet-
europai vilagszemlélet és tapasztalat feltérképezésére, tematizalasara. Az elemzés-
hez tehat sziikséges meghatarozni, mit is értek Kelet-Europa alatt. A régié megne-
vezésére vonatkozo vita ismertetésére itt nem teszek kisérletet, vizsgalataim soran
— Horvath Gyérgyit® kdvetve — Kelet-Europa alatt az Europa foldrajzi hatérain

' VOROS Istvan, A $vejki lélek: Milan Kundera, Bohumil Hrabal és Ludovik Vaculik munkdssagardl,
Bp., Holnap, 2002, 22.

2 Susanne ROTHOVA, Hlucnd samota a hoiké stésti Bohumila Hrabala, ford. Michael SPIRIT, Praga,
Prazska Imaginace, 1993, 107.

3 VOROS, i. m., 99.

4 Uo., 121.

5 HORVATH Gyérgyi, Utazé elméletek: Angolszdsz politizalé elméletek kelet-eurépai kontextusban,
szerk. VERES Andras, KALMAN C. Gyorgy, Bp., Balassi, 2014 (OPUS Irodalomelméleti tanulmanyok,
15), 38.
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beliil talalhato, korabban a szovjet-blokkhoz tartozd, majd a parlamentaris demok-
raciara attéré orszagokat értem, amelyek szoros kulturdlis kapcsolatot apolnak
Eurépa nyugati teriileteivel. Ezen meghatarozasbdl a kelet-eurdpai irodalom né-
hany fontos sajatossaga is kiolvashatd. Az allamszocialista keret ugyanis az elszi-
geteltség, a kiszolgaltatottsag és az abszurd erdszak megélésének tapasztalatat, a
hatalom megtapasztalasanak élményét nyujtotta, igy a régioban alkotd irok kiilon-
b6z6 mdédokon ugyan, de erre reflektaltak.

Esterhazy és Hrabal: politikum és ironia

Az Esterhazy- és a Hrabal-regényekben is szerepet kap a politikum, de Hrabal
Sorgyari capricciojaban a csaladi idill meseszerli abrazolasa mellett a politikai
hatalom jellemzése kevésbé kap hangstlyos szerepet, hiszen az itt megjelenitett
korszak a szocializmus jelenéhez képest pozitivabb, a leirds Hrabal a két vilagha-
bort kozti Csehszlovakia iranti nosztalgiajat tiikrdzi. A Sérgydri capriccio szerep-
161 boldog elszigeteltségben élnek, ennek hidnya pedig tobbletjelentéssel gazdago-
dik az Esterhazy-regényben. A Hrabal konyvében ugyanis megjelenik a politikum,
igy a két mi ilyen szemponti Osszehasonlitasa alapjan fontos kovetkeztetések
vonhatoak le. A szocialista rendszer traumainak felidézése megmutatja, hogy a
Hrabal altal bemutatott idilli vilag mintdi mar nem igazan érvényesithetoek, a tor-
ténelmi és politikai tapasztalattol valo elszigetelddés mar lehetetlennek tinik, igy a
két mii politikumhoz valod viszonya a nemi szerepek abrazolasara is hatassal van. A
csaladi szerepek kiilonbozoségének és valtozasanak egyik lehetséges magyarazata-
ként szolgal a diktatorikus rendszer hétkdznapi tapasztalatainak bemutatésa.

A kelet-europai térségre ugyanis jellemz6, hogy a szabadsag korlatozasa miatt
megélt frusztraciok és félelmek a tarsadalmi szféra lehetdségeibe vetett bizalmat
megkérddjelezik, aminek eredménye a maganélet felértékelddése, ami az allami
korlatok és szabalyozasok allandé megléte mellett a csaladban valé nagyobb foku
szabadsag és harmonia megélésének esélyét adja. Horvath Gyorgyi irodalom és
politika viszonyat vizsgalva allapitja meg, hogy ,,a politika az elmult rendszerben
alapvetOen a hatalmon 1év6 6k tigyeként kddolddott, a civil mi teriilete viszont épp
az 6 politikajuktol, a politikatol vald tavolsagtartas jegyében szervezddott”, amely
révén szintén az irodalmi életben megfigyelhetd, a politikai élettél vald tavolsag-
tartdsra, az antipolitika diskurzusara hivatkozik.® A csaladi idill reprezentalasa
Hrabal miivében is kiilonds fontossagl, ami a megjelenitett korszakban még elkép-
zelhetd, ezzel szemben azonban sem a Sorgyari capriccio megjelenése idejében,

% Uo., 81.
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sem az Esterhdzy altal bemutatott késé Kadar-korban egy rendezett és harmonikus
vilagban val6 1étezés nem tiinik lehetségesnek tobbé.

A Hrabal konyvében tehdt a szocializmus traumatikus tapasztalatai is
tematizdlodnak. Az allami rendszamu Ladaban varakozo és az ird csalddjanak
¢életét megfigyeld angyalok jelenléte, a helyzetre adott valaszok és reakciok a ,,pro-
letardiktatura” hétkdznapi megrazkddtatasait idézik fel, hiszen ,.felrémlettek a falu
reflexei, a mozgasok, az amputalt 1ab fajdalma, a semminél tobb, a szokasosnal
kevesebb (a tradiciorol nem is szolva)”.” Esterhdzy Péter tehat Hrabal Sorgydri
capriccioban alkalmazott modszereitdl eltéréen mas stratégiat kovet, a reflexiokat
kivalté miitél a politikai hatalom és a csalad viszonyanak feltérképezésében eltér,
annak ellenére, hogy ez altal a cseh alkoté mas miiveivel (pl. Szigoruan ellendrzott
vonatok, Tulsagosan zajos magany) szorosabb kapcsolatba kertil.

Esterhazy és Hrabal, mint mar korabban is emlitettem, a nyelv kérdésében is
szoros rokonsagot mutat, a humor és az irdnia fontos szévegformald erének bizo-
nyul mindkét regényben. Hrabal az irodalmi sztenderdt6l tavol allé ,kocsmai
nyelvet” alkalmazza a lét abszurditdsanak, a nyelv 4altal kdrvonalazhatatlan
tapasztalatnak az abrdzoldsara. Vords szerint a nyelvhasznalat altal Hrabalnak
sikeriilt tallépnie a tradiciondlis személyiségmodellen, illetve az ehhez kothetd
elbeszéléstechnikai sémakon, mivel felismerte, hogy az irodalmi nyelv nagyfoku
stilizaltsaga valosagidegenséget eredményez,® ezzel ugyanis nem adhat6 vissza az
egységes személyiség gondolatanak felbomlédsa és a valosag atadasaba vetett hit
megkérddjelezhetdsége. A Sorgyari capriccioban ez Pepin véget nem éré mono-
logjaiban nyilvanul meg. Ettdl eltekintve azonban a narrator nyelve transzparens,
kifejezo és elegans, illetve kevésbé jellemzo ra a kiilonbozd stilusrétegek egylittes
hasznalata.

Esterhazy Péter Hrabal kényve sem képez le egy egységes vilagot, hanem sok-
kal inkabb a 1ét sokrétliséget, a tobbértelmiiséget és a végtelenséget probalja bemu-
tatni a nyelvi jatékossag, a tiikr6zés €s a szamtalan értelmezési titvonal megterem-
tése révén, ahol a narrator vagy a beszéd alanya a kiilonb6z6 irodalmi regiszterek
alkalmazésa révén sziiletik meg. A miiben a nyelvhasznalatot — Hrabalétdl eltéréen
— a bonyolultsag és a kétértelmiiség jellemzi, ezzel utalva a korabeli vilag diszhar-
moniajara és rendezetlenségére. A felmendk nyelve és kora iranti tisztelet és so-
vargas, valamint a regény vilaganak attekinthetetlensége a nyelvhasznalat kettds-
ségét eredményezi.

cres

talalkozasakor is megfigyelhetd ez az ambivalencia. Kozvetleniil olyan, Anna altal

" ESTERHAZY Péter, Hrabal kényve, Bp., Magvet6, 1990, 9.
8 VOROS, i. m., 119-121.
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elmondott felvezeté mondatok utan, mint példaul: ,,[a] maga papaja, a Francin, a
fiille mogé dugta a tollat, meglatolgatta a maga mamajanak halott hajat, és letette a
padra”® kovetkeznek a Hrabal-idézetek, melyben a ndi narrator olyan nyelvi for-
mulékat hasznal, mint az ,.és ki vagyok-e elégé takarva[?]”.1°

Kulcsar Szabo Erné azonban amellett érvel, hogy a mii inkébb tradicionalis
személetli narrativa, mivel az inkabb ,,auktorialis jellegli, amiben nincsenek a mo-
dernségre jellemzd regisztervaltozasok”.!! Ez alapjan elmondhat6, hogy Esterhazy
a nyelvhasznalat terén is kovet hrabali mintdkat, ami miatt a szoveg a korabbi

rrrrr

Esterhazy és Hrabal: a temporalitasbol adodo kiilonbségek

Esterhazy kidbrandultsaga kiillonbozik ugyan a hrabali értékvesztéstdl, elbeszélés-
mddjuk is eltérd, de a Monarchia vilaga iranti nosztalgidjukban szintén hasonlato-
sak egymashoz. Kulcsar Szabdé Ernd szavait idézve a Hrabal kényveérdl azt mond-
hatjuk, hogy a regény fokusza a temporalitasra tevédik, mivel az a 1ét idobeliségé-
nek kelet-eurdpai tapasztalatat probalja meg az egyetemes értelmezhetdség tavlata-
ba vonni, igy elmondhatjuk, hogy ,,a mii sokkal inkdbb az id6, mint a tér (Kelet-
Eurdpa) regénye”. !?

Esterhazy regényének fohdse egy 20. szazad végi értelmiségi nd, mig a Hrabal
édesanyjanak emléket allitdo regény a Monarchia koranak egy rendkiviili néalakjat
abrazolja. A két parhuzamba allitott, megformalt néalak, Anna és Maryska hason-
l6sagai Esterhazy preferenciait, a hrabali mintak tiszteletét bizonyitjak, mig kii-
lonbségeik az idébeli és tarsadalmi valtozadsoknak kdszonhetdek és a ndkép alaku-
lasanak folyamatat mutatjak be. A Hrabal kényve a szereplok tudatos értékvalasz-
tasat és felmutatasat tematizalja, de a mii a diszharmoniat véllalva, a hibakat abra-
zolva torekszik a parkapcsolati idill megteremtésére.

A Sorgyari capriccio torténetének és a Hrabal konyvének ideje és vilaga kii-
16nboznek, ezek az eltérések sokszor tematizalodnak a regényben. Az id6beli elté-
résekre tett reflexiok, az ezek alapjan felmeriilé problémakra adott valaszok a nemi
szerepek kontextusaban is felmeriilnek. Az Annat megel6z6 nd-generaciok jellem-
7€séb6l és Anna ezen figuraktol valo eltéréseinek leirasabol korvonalazodik egy
masik nékép, amely a letlint polgari vilag idejéhez és viszonyaihoz fiiz6d6 nosztal-
giat idézi, ami szintén a kelet-eurdpai irodalmak kozos jellemzdje a masodik vilag-

® ESTERHAZY, i. m., 30.

0 Uo.

" KULCSAR SZABO Ernd, Esterhdzy Péter, Pozsony, Kalligram, 1996, 198.
12 Uo., 204.
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habort utan. ,,Nonek még csak elmegyek, de 6regasszonynak csapnivald leszek,
nivotlan” — mondja Anna, majd ugy jellemzi az idésebb ndi csaladtagokat, hogy
»az anyosomék voltak az utolsé garda — akik még hetvenen tul is aggalyosan
iigyeltek az oraszij és a sal, cipd és taska, id6jaras és razs, kedély és szoknyahossz,
make-up és kiilpolitika kapcsolatara — és ha nem volt, mert nem lehetett minden
rendben, akkor ezt tudvan tudték, és szenvedtek t6le”.!* Olyan vilagrol beszélnek
ezek a sorok, melyben még az ,,Istentdl kapott rend”'* uralkodott, ami Hrabal re-
gényének idejével esik egybe. Az Osszehasonlitas alapja a Monarchia vilagat idéz6
ndi tartds és nivo megléte, illetve hianya. Maryska igy életmodjanak és koranak
kdszonhetden a Hrabal kényvének iddsebb ndszerepldivel is rokonithatd, mig
Anna sajat koranak reprezentansa, aki szamara viszonyitasi alapként szerepelnek
elédei és Maryska is. Anna alakja tehat hasonlatos a regényben megjelend idésebb
noéi csalddtagokéhoz, de rokonithaté a Sorgydri capriccio f6hdsének alakjaval is,
hiszen feleségként, haziasszonyként, intellektualis partnerként is megallja a helyét.
Anna anydsa szemével probalja latni magat, mikor igy fogalmaz: ,,[h]iszen jol
tudta [...], hogy meg fogom tudni én azt, ha valamit akkor azt, hogy mi a munka,
azt meg fogom tudni, az egész életemet végig fogom dolgozni a fiacskaja mellett,
meg a fiacskaja fiacskai mellett”.!® Ez a jellemzés is bizonyitja Anna a csalddban
betdltendd tradicionalis szerepnek valé megfelelését. A Maryskahoz vald hasonlo-
sagot mutatja a direkt és indirekt Hrabal-idézetek alkalmazasa, valamint Anna — a
regénybdl korvonalazodd — szoros és személyes viszonya Hraballal és ndi szerep-
16ivel is. A néi karakter személyiség- €s viselkedésbeli eltérései azonban azt mutat-
jak, hogy a meglévé mintdk Anna kordban mar nem tarthatoak, ami egy kiilonb6zo
ndkép kialakulasat eredményezi.

A n6i emancipacio folyamata természetesen befolyasolja a nékkel szemben ta-
masztott elvarasok alakulasat, illetve a ndi identitas kialakulasat, igy Anna karakte-
rét is. A nyelvhasznalataban is megfigyelhet6 a mar emlitett kettésség, a hagyoma-
nyos szerephez val6 alkalmazkodas vagya, valamint az attdl valé eltérés természe-
tessége, hiszen mig gyerekei anyjukat keresztnevén hivjak, addig Anna ,,uram”-
ként szoélitja férjét, amely a tradicionalis nyelvi regiszter egyik eleme.

A néi életmdd valtozasara tett utalasok, illetve az emancipacid tematizalasa is
fontos része a narracionak. Anna, Maryskahoz hasonléan a tradicionalis n6képnek
is megfelelni latszik, anyaként és feleségként is onfelaldozo, viszont tobb csaladi
szerepmintat is elutasit. Anna dvatos lazadasa a hagyomanyos elvarasokkal szem-
ben tobbszor is megmutatkozik. ,,Konoksaga” elédeinek hagyomanya elleni hét-

13 ESTERHAZY, i. m., 102.
4 Uo.
IS ESTERHAZY, i. m., 44.
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koznapi kiizdelmeiben is lathatova valik, hiszen olvashatjuk, hogy ,,a harmadik
gyereknél elpuhult joédolgaban eldkészitett, sot eldre kitervelt bécsi pelenkakat
preferal az 6si kenddk helyett”.!® Tovabba, az abortusz lehetdségének fontolgatasa,
valamint a hazassag el6tti szexualis kapcsolat megélése is a tradicionalis szerepek
elleni lazadasanak bizonyitékai, illetve a megvaltozott viszonyok, a szocialista
iddszak szexualitdshoz valo szabadabb hozzaalldsdnak tematizacidja. Annak elle-
nére, hogy az erotikum Hrabal Sorgydri capricciéjaban is hangsulyos szerepet kap,
Maryska ugyanis — férje rosszallasat eldidézve — a hagyomannyal dacolva a hazas-
sagon kiviilre, a nyilvanos, kozdsségi térbe is hatni engedi erotikus kisugarzasat,
mégsem Iépi at azokat a hatarokat, melyeket emancipalt tarsai majd atlépnek.

Maryska és Anna lazadasanak foka, illetve jellege is eltér egymastol. Mig Anna
kovetendd példaként latja elddeit, a megvaltozott tarsadalmi elvarasok, a szocia-
lizmus elnyomo, de a szexualitas terén engedékenyebb viszonyuldsa megakada-
lyozzak a mintdk alapjan meghatarozhatd bizonyos normak kovetését. Maryska az
¢életdrom, az erotikus kisugarzas és a vitalitds megtestesitdje, aki ezen jellemzoi
miatt eltér a t6le elvart hagyomanyos szerepekt6l. Emellett, MarySka tudataban van
annak, hogy a kornyezetében el férfiak csodalata mellett azok rosszallasat is ki-
valtja viselkedésével. Sajat magardl meséli, hogy ,,[¢]n pedig tudtam, hogy a leg-
nagyobb gond én vagyok, hogy midta el6szor megpillantott, lathatatlan és mégis
oly konkrét hatizsikban cipel a hatan, és az a hatizsak naprél napra nehezebb”.!”
fgy a vele szemben allitott normék kikeriilése nyilvanvalé, ami az idilli parkapcso-
lat ideiglenes problematizalodasat eredményezi. A harmonia a ritualis hajvagas €s
annak kovetkezményeivel vald szembenézés utan helyreall. Maryska tarsadalmi
meghatarozottsag elleni lazadasa azonban mégsem olyan meghatarozo, mint ké-
sObbi nétarsai életében.

Anna hagyomanyos szerepek elleni kiizdelme kevésbé észrevehetd, a narracié
sajatossagai tarjak az olvaso elé, a kornyezetében €10k szamara kevésbé lathato.
Annak ellenére, hogy Anna életmaddjat és sorsat tobb noi szerepld is meghatarozza,
¢és a veliik valo fiktiv vagy valosként értelmezhetd viszony miatt az elmult korszak
ad szamara bizonyos normakat és kovetend6 példakat. A 20. szazadi valtozasok
mégsem engedik meg szamara e normak feltétlen kdvetését, az abortusz kérdésé-
nek felvetése a hagyomanyos szemléletmdd szerint elfogadhatatlan normasértésnek
szamitana, a regény idejében azonban a mar végiggondolhatod erkdlcsi dilemma-
ként szerepel, ami a parkapcsolati gondok el6idéz6jévé valik a regényben. A disz-
harmoénia azonban Hrabal-mintait kdvetve ebben a csaladregényben is feloldodik,
Anna dontése és az azokat megalapoz6 érzelmi hattér megerdsodése miatt.

16 Uo.
17 Bohumil HRABAL, Sérgydri capriccio, ford. HAP Béla, Bp., Eurépa, 1976, 8.
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Befejezés

A kiilonb6z6 nyelvi regiszterek, az ironia, a csaladban betoltendé nemi szerepekre
val6 reflexiok, valamint a kelet-eurdpai életérzés reprezentacios eljardsainak al-
kalmazasaban is hasonlatosak a kiilonb6z6 problémakkal kiizdd, de boldog héazas-
sagok bemutatasara torekvo Esterhdzy- és Hrabal-szovegek. A két alkotas egymas-
hoz val6 viszonyanak dsszehasonlitasa soran azonban a miivek a politikum megje-
lenitése, a temporalitisra vald fokuszalas, a tarsadalmi és torténelmi valtozasok
csaladra tett hatasai, illetve az ezekbdl kdvetkezé ndi szerepalakulds terén mutat-
nak eltéréseket.

A hasonlosagok és kiilonbségek elemzése alapjan elmondhato, hogy Esterhazy
témavalasztasaban, a palyatairs mivének felhasznalasaban megmutatkoznak
bizonyos normaképzo €s értékvalasztd tendenciak, amelyek a Monarchia rendezett
és harmonikus vildga iranti nosztalgikus érzésekbdl adddnak, az Esterhazy-
univerzumban azonban a mintdk tarthatatlansaga, az atélt torténelmi valtozasok
normakra gyakorolt hatasa, illetve a csaladi szerepmodellek bizonyos foku atalaku-
lasa is bemutatasra kertil.
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